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18 Autopaikkoja on rakennettava vahintaan Minsta antal bilplatser (bp) som ska byggas: \ . I §‘ Q
seuraavasti: ~ ¢
(16 §) (16 §) 0,5ap/ asunto platser per bostad ARA “\m“ S o
- liiketilat 1 ap / 80 k-m? -1 bp / 80 v-m? for affarslokaler \ \ :
. S . o - liketilojen vaadituista autopaikoista on raken- - av de 50 forsta obligatoriska bilplatserna for ! \ % J
Asumista palveleva yhteiskayttoinen korttelialue. ~ Kvartersomrade i sambruk som betjanar boen- nettava vahintaan kaksi likkumisesteisen auto- affarslokaler ska minst tva reserveras for inva- W2 i<th :
Suluissa olevat numerot osoittavat korttelit tai det. Siffrorna i parentes anger de kvarter eller paikkaa ensimmaista 50 autopaikkaa kohden, lidfordon och darefter en plats per paborjade A \ e 2 S
(51271 AK) niiden osat, joiden toimintoja saa alueelle sijoit- delar av kvarter vars funktioner far placeras i sen jalkeen yksi paikka lisaa kutakin alkavaa 50 bilplatser. / / =\ B /\ %
taa. omradet. 50 autopaikkaa kohden. b \ ==
(3-6 §) (36 §) 20 | |81 \ 32
Jos tontille rakennetaan valtion tukemaa 40 vuo- Om det pa tomten byggs hyresbostader med % 1 o
y , 1 e oo den korkotukimallilla toteutettavaa vuokra-asun- 40-arigt statligt rantestédssystem kan bilplatser- CANe
KL Likkerakennusten korttelialue. Kvartersomrade for affarsbyggnader. totuotantoa, voidaan autopaikkoja naiden osalta na for dessa minskas med 20 %. ! PSS P60 \ F :
(13]a48§) (130ch4§) vahentsa 20 %. < S
. 1y o
LP A Autopaikkojen korttelialue. Suluissa olevat nu- Kvartersomrade for bilplatser. Siffrorna i paren- Kaavan edellyttdmasta vahimmaisautopaikka- Om bilplatserna ordnas centraliserat som ore- | | ‘ ci\”' o
merot osoittavat korttelit tai niiden osat, joiden tes anger de kvarter eller delar av kvarter vars maarasta voidaan vahentaa enintaan 10 %, mi- serverad parkering med minst 100 bilplatser ! % \ O AKARTTA TAYTTAA MAANKAY 0. JA FRAKENNUSLAIN
(51271 AK)|  autopaikkoja saa alueelle sijoittaa. bilplatser far placeras i omréadet. kéli autopaikat toteutetaan keskitetysti nimeamat-  kan minsta antalet bilplatser minskas med hogst S ' I | 54a 5 VAATIMUKSET.
(1,3ja4§) (1,3 0ch 4 §) tdmina vahintaan 100 paikan kokonaisuutena. 10 %. i : b X 6:8 . 258 — /\/ﬂ ( ———— e
. — 40, n — " ESPOON KAUPUNKIMITTAUSYKSIKKO
Polkupyorapaikkoja on rakennettava vahintaan Minsta antal cykelplatser (cp) som ska byggas: = P = /?j/ M ESBO STADSVATNINGSENHETEN
o i ) seuraavasti: o /—/—f"/’ﬁﬂ/ — - -
" EV " Suojaviheralue. Skyddsgronomrade. - asunnot 1 pp / 30 k-m? , kuitenkin vahintaan -1 ¢p /30 v-m? for bostader, men minst 2 cp / g . —T T ® @ /F S
2 pp / asunto bostad = i 23,9 W L A Lo S 08.07.2021 \ *,\,__ . _-%
e T RN X | O Na | peeooeer
_ . . . . Kaikki vahimmaisvaatimuksen mukaiset pyora- Alla cykelplatserna enligt minimikravet ska pla- 7/’/:; gl P e R X : - R —
— ... — 3 metria kaava-alueen rajan ulkopuolella Linje 3 m utanfor planomradets grans. paikat on sijoitettava katettuun ja lukittavissa ole-  ceras i lasbara utrymmen med tak. 76 @kaa\(aas oom aH;rgs%elmé/ E7RS OKzs, kerk FEAUOT T A o Pk 0£Ne \\ ) %7\ | 11000 /07 3021
oleva viiva. vaan tilaan. Dessutom ska det anvisas platser for kortvarig
Lisaksi tulee osoittaa tilaa lyhytaikaiseen pyora- cykelparkering utomhus. N\e . Uf.)H/—\tSRUN — == e B
. . , , . ) pysakdintiin ulkotiloissa. | N - e <A
Korttelin, korttelinosan ja alueen raja. Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans. SL ="
- liiketilat 1 pp / 40 k-m? , vahintaan puolet pai- - 1 cp /40 v-m? for affarslokaler, minst halften av
koista katettuna platserna ska ha tak.
— ——  —  Osa-alueen raja. Grans for delomrade.
— —— —— —  Ohjeellinen alueen tai osa-alueen raja. Riktgivande gréns for omrade eller del av
omrade. LISARAKENNUSOIKEUS EXTRA BYGGRATT

Risti merkinnan paalla osoittaa merkinnan
poistamista.

Kryss pa beteckning anger att beteckningen
slopas.

Asemakaavaan merkityn rakennusoikeuden li-
saksi saa rakentaa:

- asuntojen ulkopuoliset varastotilat

- asukkaiden yhteistilat

Utbver den byggratt som antecknats i detaljpla-
nen far det byggas:

- bostadsvisa forrad utanfor bostaderna

- gemensamma lokaler for invanarna

Pallokenttd

- yhteiskayttoiset kasvihuoneet - gemensamma vaxthus s
5 1 Kaupunginosan numero. Stadsdelsnummer. - porrashuoneiden 20 m? ylittdvén osan kussakin - yta i trapphuset utéver 20 m? per vaning om \
kerroksessa, mikali se lisaa porrashuoneen viih- det okar trivseln och dagsljuset i trapphuset
tyisyytta ja luonnonvaloisuutta
- jatehuoltotilat ja kiinteistonhoidon tilat - lokaler for atervinning och fastighetsskotsel
L E P Kaupunginosan nimi. Namn pa stadsdel. - pysakaintitilat - parkeringslokaler
- tekniset tilat - tekniska lokaler

Naita tiloja saa rakentaa enintaan 15 % kaavaan Sadana lokaler far utgéra hogst 15 % av bygg-
merkitysta rakennusoikeudesta. Nama tilat eivat ratten i detaljplanen. Dessa lokaler paverkar
mitoita auto- ja polkupydrapaikkoja. inte minimiantalet bil- och cykelplatser.

5 1 27 1 Korttelin numero. Kvartersnummer.

MAKKYLANK ~ Kadun, puiston tai muun yleisen alueen nimi. Namn pé gata, park eller annat allmént omrade.
2000 Rakennusoikeus kerrosalaneliometreina. Byggratt i kvadratmeter vaningsyta. Eﬁ_llfxyggg{_\m RAKENTAMISEN TAPA, STADSBILD, BYGGSATT, GARDSPLANER
|
38 Asuinrakennusten tulee olla padaosin puuraken- Bostadsbyggnaderna ska huvudsakligen vara ;'
. . . ) - teisia. byggda av tra. "
I Roomalainen numero osoittaa rakennusten, Romersk siffra anger storsta tillatna antalet Liikerakennuksen julkisivujen tulee olla puupin- Affarsbyggnadens fasader ska vara av tr. ‘ \ ey
rakennuksen tai sen osan suurimman salli- vaningar i byggnaderna, i byggnaden eller taisia. / / . \ | 2o > .
tun kerrosluvun. i en del darav. Asuinrakennuksissa tulee olla harjakatto. Bostadsbyggnaderna ska ha sadeltak. / / g/ NN T L : = ////]2. 54
Talousrakennuksissa ja katoksissa tulee olla hu- Ekonomibyggnaderna och skarmtaken ska ha / .-é:" / i\ \ U ,' g - \
— — levesia viivyttava viherkatto. Liikerakennuksessa grona tak som fordrojer dagvatten. Affarsbygg- / Q} / / \ ) ! \‘\ 23,5
: - Rakennusala. Byggnadsyta. tulee olla hulevesia viivyttava viherkatto tai vaih- naderna ska ha grona tak som fordrojer dagvat- / = b . \\ 971—‘ \ T AN
e toehtoisesti kattoa tulee hyodyntaa aurinkoener- ten eller alternativt ska taket utnyttjas vid pro- / K2) / / | Z ) B '
gian tuotannossa. duktion av solenergi. / / R / - \ § — e
— . . . . . 261 -
" st | Rakennusala, jolle saa sijoittaa sauna- ja kerho-  Byggnadsyta for en byggnad for bastu eller Rakennukset tulee sovittaa maastoon mahdolli- Byggnaderna ska anpassas till terrdngen. Skar- / /[ > \3"_1%1
L. . _1 tilarakennuksen. klubblokal. simman paljon luontoa saastéen ja vélttaen leik- ningar och avsatser ska undvikas, s4 att natu- FEVEES / . % O 78
kauksia ja pengerryksia. ren besparas sa mycket som méjligt. Z / / 1.3 ’ ! I g 60 s,
; {1l e S
—- t— "1 Rakennusala, jolle saa sijoittaa talous- Byggnadsyta dar ekonomibyggnad far Pihan ilmeen t_ulee ollq veh(eé_. Pihallg tulee is- Gardsplanen ska ge ett _I_ummigt iptryck: Pa gar- D / / / g - \ m\\
Y rakennuksen. placeras. tuttaa suureksi kasvawg puita Ja_p|hatllaa tulee den slfa det plgnteras trad som vaxer sig stora / | _
jasennella monimuotoisilla puu- ja pensasistu- och gardsomradena ska delas upp med mang- / / | J AR A AT TR AN TG 1 P EANLSLA
tuksilla. Piha-alueet tulee suunnitella ja toteuttaa sidiga trad- och buskplanteringar. Gardsplanen / : —= : 54a §:n VAATIMUKSET. )
e . - , / i B L 4 , — Ny
!_ X\T : . Rakennusa!.a,.jiouie S.aa Sijoittaa ralke[muksen Boyggnadsyta pé vilken en parkeringsaméggning yhtenalsena KOk(?na|SUl.!tena tO.nttljaOSt.a rllppp- ska planeras och byggas §Om eh helhet obero- / ./ . mnpe ‘8 i e o q — “‘!/< J . /,/ — \H\/—/;)/; g&sgﬁ;g\&gsﬁg\éﬁEggf)gg&lgfégp:gm.
2 | alaisen pysakdintilaitoksen. Merkinnén rooma- far placeras under en byggnad. Den romerska matta. Tontteja ei saa aidata toista asuintonttia ende av en eventuell tomtindelning. Tomterna /L \ u : iy : S C % \"\\\¥// PO KAUPUNKIITTALSYKSIKKD
T lainen luku ilmoittaa paallekkaisten pysakainti- siffran anger storsta antalet parkeringsvaningar. vastaan. Rakentamattomat korttelialueen osat, far inte ha stangsel mot andra bostadstomter. cl\’;, " ' ° 77 5 . e // ESBO STADSMATNINGSENHETEN
tasojen enimmaismadran. Tilat saa rakentaa Utrymmena far byggas utéver den angivna joita ei kayteta kulkuteina, leikki- tai oleskelualu- De obebyggda delar av kvartersomradet som P g — = —— — g —
asemakaavassa ilmoitetun rakennusoikeuden byggratten eina tai pysakOIntIIn, on istutettava. inte anvands for vagar, parkerlng, lek eller vis- o ) a > :jl_/ w {_\ \(\ j\ -
lisaksi. telse ska planteras. N = P o & O gJ 08.07.2021 ‘ . —@;j-?
Hulevesipainanteet tulee toteuttaa kaupunkiku- Dagvattensénkorna ska byggas sa att de bildar X “3 gD // , % Q \ B 457 KAUPUNGINGEODEETT
Zﬁ:lrllze.zstl korkeatasoisina, puistomaisina ratkai hogklassiga, parkliknande I6snhingar. a-ase a a ava p E”ﬁ//% fj_,‘“ \ > fﬁ\ \\Y T ——
™ a3gg | Merkintaén siséltyva numeroarvo imaisee, et Siffran som ingar i beteckningen uppger att 2, Tasggoordinpatiijarjestelnpd EARS-CKgg, kerkeugn I\ A ' 11000 /07 207
A XAA~A~A~]  Kyseisen rakennusalan sivun puoleisten ulko- yttervaggarna, fonstren och konstruktionerna
seinien, ikkunoiden ja muiden rakenteiden tu- pa denna sida av byggnadsytan ska vara
lee olla sellaisia, etta likenteesta julkisivuun s&dana att den ekvivalenta A-végda skillnaden
kohdistuvan aanitason ja asuinhuoneissa ha- mellan trafikens ljudniva vid fasaden och ljud-
vaittavan @anitason A-painotettu erotus on va- nivan i lagenheterna ar minst det angivna
hintd@n numeroarvon mukainen. antalet decibel. HULEVEDET DAGVATTNET
48 Vetta [apaisemattomilta pinnoilta tulevia huleve- Dagvattnet fran ogenomtrangliga ytor ska ford-
sia tulee viivyttaa alueella siten, etta hulevesi- réjas i planomradet i sankor, bassanger eller
[ le 1 Onhjeelliinen leikki- ja oleskelualueeksi varattu En riktgivande for lek och utevistelse reserverad painanteiden, -altaiden tai -sailididen viivytysti- magasin med en sammanlagd fordrgjningska- - I , - "
L~ ] alueenosa. del av omrade. lavuuden tulee olla 1 m? jokaista 100 m? kohden. pacitet pa 1 m* per 100 m? ogenomtranglig yta. Talla asemakaava-alueella on korttelialueille laadittava erillinen tonttijako.
Hulevesipainanteiden, -altaiden tai -sailididen Dessa sankor, bassanger eller magasin ska for . . . . . .
tulee tyhjentya viivytystilavuuden osalta 12-24 férdrojningsvolymens del tdmmas inom12-24 Pa d.etta d(_etaljplaneomrade skall for kvartersomradena uppgoras separat
tunnin kuluessa tayttymisestaan ja niihin tulee timmar efter att de fyllts och de ska ha planerat tomtindelning.
T TTha Ohjeellinen alueen osa, jolle saa rakentaa En riktgivande del av omrade for en bassang, suunnitella hallittu ylivuoto. Likenndidyilla alueil-  braddaviopp. Dagvatten frén trafikomraden ska
L~ 1 hulevesien viivyttmiseen ja puhdistamiseen en sanka, ett dike, ett magasin, en vatmark la syntyvat hulevedet tulee ensisijaisesti kasitel- i forsta hand behandlas med kvalitetsforbattran- £ ’ y telukesk
varatun altaan, painanteen, ojan, séilion, eller annan konstruktion for fordréjning och ld niiden laatua parantavalla suodattavalla mene-  de filtreringsmetoder. Skyldigheterna géller &ven Spoon kaupunkisuunnittelukeskus
kosteikon tai muun rakenteen. rengdring av dagvatten. telmalla. Velvoitteet koskevat myos rakentami- dagvattnet under byggnadstiden. Esbo stadsplaneringscentral

sen aikaisia hulevesia.

Viherkaton viivytystarve on 2/3 vetté lapaisemat- For grona tak kravs 2/3 av den fordrojningskapa- Torsti Hokkanen

©c 0 O Sallytettavafistutettava puurivi. tdman pinnan viivytystarpeesta. citet som kravs for ogenomtrangliga ytor.

Tradrad som ska bevaras/planteras.

kaupunkisuunnittelujohtaja
stadsplaneringsdirektor

@C—Q Ol Alueen osa, jonka maisemallisesti merkittavaa Omradesdel vars landskapsmassigt viktiga trad-
L O — O | puustoa ja kallioaluetta tulee sailyttad mahdolli- bestand och bergsomraden ska bevaras i man . . e
suuksien mukaan. Alueen |api saa rakentaa kul- av mojlighet. Genom omradet far det byggas en Hyvalisytt.y kaupunglrlvalltuustossa o (pgytakwjan 3)
kuyhteyden piha-alueiden valillé ja oleskeluun férbindelseled mellan gardsomradena och konst- MELU BULLER Godkand i stadsfullmaktige den .. (- §i protokollet)
littyvia rakenteita. Kulkuyhteydet ja rakenteet ruktioner for vistelse. Forbindelseleder och konst-
tu!eg sijoittaa huo_m|0|den olevia maastonmuo- _ruktlongr ska placeras med beaktande av befintl- Korttelit 51270 ja 51271 sijaitsevat melualueella. Kvarter 51270 och 51271 &r belagna i ett buller-
foja 1a__tay3|ka§vwsta puustoa. Puusto tulee suo- 9a terranegformer och fullvuxet tradbestand. . Leikki- ja oleskelualueet tulee sijoittaa rakennus- omrade. Lek- och uteplatser ska placeras i bul-
jata tyomaz-aikana. Tradbestandet ska skyddas under byggnadstiden. ten ja/tai meluesteiden muodostamaan melukat-  lerskugga av byggnader och/eller bullerhinder
veeseen siten, ettd ulko-oleskelualueiden melu- sa att riktvardena for bullernivan pa uteplatser
— . - . . . . . tason ohjearvot eivat ylity. inte Gverskrids.
" pu-1 | Aueenosa,jolle tulee sioittaa kaupunkikuvalli-  Omradesdel dér det ska anldggas en park med Mikali julkisivuun kohdistuu yli 65 dB paivaaikai-  Om fasaden utsatts for en ekvivalent, kontinuer-
LT .1 sestikorkeatasoinen puistikko, joka sisaltaa hogklassigt utseende. Parken ska ha vistelse- nen keskidénitaso, asuinhuoneiston tulee avau-  lig ljudniva pa dver 65 dB dagtid ska bostaderna
oleskglualuetta_, poIkup_yorlen sailytyspaikkoja, omraden, forvar!ngsplatser for cyklar samt trad- tua myos hiljaisemmalle julkisivun osalle, jolla ocksa vetta mot den tystare sidan dar riktvardet
puu- ja pensasistutuksia. och buskplanteringar. ulko-oleskelualueiden paivaaikainen melutason for vistelseomraden dagtid inte éverskrids.
ohjearvo ei ylity.
Katu Gata Parvekkeet ja terassit on suojattava meluntor- Balkonger och terrasser ska skyddas andamal-
' ' junnan kannalta tarkoituksenmukaisesti siten, senligt mot buller sa att riktvardena for bullernivan
etta ulko-oleskelualueiden melutason ohjear- utomhus inte dverskrids. Pa fasader som utsatts
vot eivat ylity. Mikali julkisivuun kohdistuu yli for en ekvivalent, kontinuerlig ljudniva pa over
pp Jalankululle ja polkupyérailylle varattu katu. Gata reserverad for gang- och cykeltrafik. 65 dB paivaaikainen keskiganitaso, julkisivulle 65 dB dagtid far det inte byggas balkonger.
ei saa sijoittaa parvekkeita.

NEN

Yleiselle jalankululle ja polkupyorailylle varattu
alueen osa. Sijainti ohjeellinen, yhteys sitova.

Katualueen rajan osa, jonka kohdalta ei saa
jarjestaa ajoneuvoliittymaa.

Alueelle on rakennettava melueste. Merkinta
osoittaa esteen likimaaraisen sijainnin. Kor-
keus maaritellaan meluselvityksen perusteella.

For allman gang- och cykeltrafik reserverad del
av omrade. Laget riktgivande, férbindelsen
bindande.

Del av gatuomrades grans dér in- och utfart
ar forbjuden.

Omradet ska férses med bullerskydd.
Beteckningen anger skyddets ungefarliga
placering. Hojden bestams pa basis av en
bullerutredning.

ILMANLAATU

Tuloilman otto tulee sijoittaa rakennuksen sille
puolelle, jolla iimanlaatu on puhtain.

LUFTKVALITET

Friskluftsintag ska placeras pa den sida av bygg-
naden dar luften ar renast.
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